= siip oan \ppore haus \ wot 'fain v3:siz
widaout = serrn o \w3:d to = win o vikt(o)r1

- wot 1z 8o weds latk dear in ,winta || 1its = kwart \wom ||

IIpumevanue. PaboTasi Hap ylnpakHeHHeM, OoOpaTUTe BHUMAaHUe Ha:

1. OrcyrcrBue npusByka k] uam [g] B 3ByKe [n] Iepep rracHBIM.

2. Pasauyue B INOAOXKEHUH Iy0 NIpU IPOU3HECEHUHM ABYrybHoro [w]| m
ry6Ho-3y6HOrO [Vv].

3. OraymeHue [W] B IIOAOJKEHHUHM IIOCAE€ TAYXUX COTAACHBIX, HalpUMeD,
[kwart].

3. Opa3oBoe ypapeHHEe B IPEAAOIKEHUIX.

Phonetic Exercise 42

ma1 — red _ pensl - gled _to si: ju

jor = wik _ point ar = wont _tu ask ju
h3 = Joit _ k3ot hi- = haeznt _ got 1t
hiz = greit_trabl Jir = daznt_ tiitf hs
dear = sould_ klnk

= nnt_,nav = let_mr si

= rait_,nav ar = dsont_,n3v

— stop _,meart wi = dsont_, laik 1t

= lert ot _ nart hr = daznt_ 13:n 1t

IIpumeuaHnue. PaboTass Hap ylnpakHeHHeM, OoOpaTUTe BHUMAaHUe Ha:

1. IToTepio B3pEIBa HEpPBBIM COTAACHBIM IIepeA APYIMM CMBIYHBIM CO-
rAQCHBIM Ha CTBIKE CAOB.

2. Haamume AaTepaAbHOTO U HOCOBOTO B3PHIBOB Ha CTBIKE CAOB.

3. Opa3oBoe ypapeHHEe B IPEAAOIKEHUIX.

TEXT

MR. WHITE COMES AGAIN

It is Saturday afternoon. Doctor Sandford is in his study.
Betty knocks.

“Come in, please. What is it, Betty?”

“Mr. White wants to see you, Henry.”

“Well, yes. Show him in please.” (Mr. White enters.)

“Good afternoon, doctor.”

“Good afternoon, Mr. White.”

“I'm terribly sorry to trouble you.”
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“That's all right. Glad to see you. Sit down, please. What
can I do for you?”

“Do you receive the Times?”

“Certainly.”

“Would you like to have it for the next year?”

“Oh, I forget. We never remember such things in time.
Must I pay anything right now?”

“No you needn't. For the present, you can sign this paper.
Here you are.”

“Where do I sign?”

“Here, please. Thank you, doctor.”

“Well, Mr. White. It's five o'clock. You'll have some tea
with us, won't you?”

“Thank you. I'd be glad to.”

“Let's go to the dining-room. This way, please.”

VOCABULARY NOTES

to knock cryuats

What is it? B uem peno?

Show him in. I[TpocuTte ero ciopa.

What can I do for you? Yem Mory OBITH BaM IOAE3€H?

to receive moayvars

to remember TOMHUTE, BCIIOMUHATh

in time BoBpeMsa

right now cpa3sy xe, ToT4ac xe

for the present moka, Ha 3TOT pa3

to sign nmoapnuceiBaTe. Where do I sign? ['Ae MHe moapnucaThes?

Here you are. Bot, moxxaayticta! There are several equivalents for
the Russian word «moskaayticra». 1. Please is used when we ask for
smth. or about smth., e. g. Please give me your fountain-pen. Have
some more salad, please. 2. Here you are is used in answer to some
request. It is said by someone giving smth. he has been asked for, e. g.
Please give me another cup of coffee. — Here you are. 3. The expres-
sion not at all (mo>xaayiicTa, He cTOUT) is an answer to smb.'s thanks,
e. g. Thank you for helping me. — Not at all. That's all right.

You'll have some tea with us, won't you? He BrinmbeTe Au Bul ¢
HaMU 4aio?

This way, please. Ciopa, moskaay#cTa.
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